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Este cartel de prohibición canina, fabricado con materiales
resistentes a la intemperie y gráficos de alta visibilidad, está
diseñado para delimitar con claridad las zonas donde no se
permite el acceso de mascotas. Es ideal para señalizar
parques infantiles, zonas deportivas y espacios públicos,
garantizando el cumplimiento de las normas de uso, la
seguridad y la higiene en el entorno urbano.

This dog prohibition sign, manufactured with weather-resistant
materials and high-visibility graphics, is designed to clearly
delineate areas where pets are not allowed. It is ideal for
signage in children's playgrounds, sports zones, and public
spaces, ensuring compliance with usage regulations, safety,
and hygiene in the urban environment.

INTRODUCTION

INTRODUCCIÓN 

INTRODUÇÃO

Este painel de proibição de cães, fabricado com materiais
resistentes às intempéries e gráficos de alta visibilidade, foi
concebido para delimitar claramente as zonas onde não é
permitida a entrada de animais de estimação. É ideal para a
sinalização de parques infantis, zonas desportivas e espaços
públicos, garantindo o cumprimento das normas de
utilização, a segurança e a higiene no ambiente urbano.
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DESCRIPCIÓN TÉCNICA

 TECHNICAL DESCRIPTION

MATERIALS 
• Standards: Signage board designed and manufactured in accordance with current
regulations for dog recreation areas and public space equipment.
• Structure: Manufactured entirely in galvanized steel tube.
• Display Panel: Sign made of galvanized sheet metal. The graphic finish is executed
using screen printing on laminated vinyl, which guarantees higher resistance to UV
wear and facilitates the removal of potential graffiti.

• Aplicación: Ideal para parques infantiles, instalaciones
deportivas, jardines y zonas recreativas (apto para exterior).
• Mantenimiento: Si el equipo está sujeto a un uso severo, se
aconseja incrementar el plan de mantenimiento.
• Sostenibilidad: Todo el material es 100% reciclable.
• Tornillería: Acero inoxidable, según normas DIN
correspondientes.

• Application: Ideal for children's playgrounds, sports facilities,
gardens, and recreation areas (suitable for outdoor use).
• Maintenance: If the equipment is subject to severe use, it is
recommended to increase the maintenance schedule.
• Sustainability: 100% recyclable material.
• Fasteners: Stainless steel, according to corresponding DIN
standards.

DESCRIÇÃO TÉCNICA

MATERIAIS
• Normativa: Painel de sinalização concebido e fabricado de acordo com a legislação
em vigor para equipamento de áreas recreativas caninas e espaços públicos.
• Estrutura: Fabricado integralmente em tubo de aço galvanizado.
• Painel de Exposição: Placa confecionada em chapa galvanizada. O acabamento
gráfico é realizado mediante serigrafia em vinil laminado, o que garante uma maior
resistência ao desgaste pelos raios UV e facilita a limpeza de possíveis grafitos.

• Aplicação: Ideal para parques infantis, instalações desportivas,
jardins e zonas recreativas (adequado para exterior).
• Manutenção: Se o equipamento estiver sujeito a um uso severo,
recomenda-se incrementar o plano de manutenção.
• Sustentabilidade: Todo o material é 100% reciclável.
• Parafusos: Aço inoxidável, segundo as normas DIN
correspondentes.

MATERIALES 
• Normativa: Cartel de señalización diseñado y fabricado de acuerdo con la
normativa vigente para equipamiento de áreas recreativas caninas y espacios públicos.
• Estructura: Fabricado íntegramente en tubo de acero galvanizado.
• Panel: Cartel confeccionado en chapa galvanizada. El acabado gráfico se realiza
mediante serigrafía en vinilo laminado, lo que garantiza una mayor resistencia al
desgaste por rayos UV y facilita la limpieza de posibles grafitis.
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DIMENSIONES DIMENSIONS DIMENSÕES
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SUELO BLANDO
SOFT GROUND
SOLO MACIO

SOLERA DE HORMIGÓN
CONCRETE SLAB
LAJE DE CONCRETO

PARKING O AZOTEA
PARKING OR ROOFTOP
ESTACIONAMENTO OU

       TERRAÇO

El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de hormigón o sobre una azotea o parking,
pero siempre utilizando un material amortiguador de impactos según las especificaciones mostradas
en los dibujos.

The equipment can be installed on a dirt  oor, on a concrete  oor or on a roof or parking lot, but
always using an impact-absorbing material according to the speci cations shown in the drawings.

O equipamento pode ser instalado em solo de terra, em solo de betão ou sobre um terraço ou
parque de estacionamento, mas sempre utilizando um material amortecedor de impactos de
acordo com as especificações mostradas nos desenhos.

INSTALACIÓN

INSTALLATION

INSTALAÇÃO

ENTERRARATORNILLAR

SE
Ñ
A
LIZ

A
C
IÓ
N


	CARTEL PROHIBICIÓN CANINA
	DOG PROHIBITION SIGN
	PAINEL DE PROIBIÇÃO CANINA
	SEÑALIZACIÓN

